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Streszczenie: Ze wzgledu na zmieniajgce si¢ warunki funkcjonowania indywidualnego
przysztych nauczycieli coraz wigkszego znaczenia nabiera kwestia przygotowania ich do
zycia w $rodowisku zréznicowanym kulturowo. Wspoélczesna mlodziez akademicka jest
w szczegolnej sytuacji, nie tylko ze wzgledu na to, ze uczestniczy w tak szybko zmieniajacym
si¢ $wiecie spoleczno-kulturowym, ale réwniez z powodu do$wiadczania zjawisk, ktore nigdy
w takiej skali nie byly obecne, a jej tozsamosci i biografie sa ksztaltowane przez tendencje
makrospoteczne i makroekonomiczne. Namyst nad mtodym, uczgcym sie pokoleniem Polakéw
i Czechow wiaze si¢ z proba znalezienia odpowiedzi na wiele pytan, wéréd ktorych wazne
miejsce zajmujg te dotyczace spostrzegania przez nich srodowiska, w ktérym funkcjonujg na
co dzien - pogranicza. Poznawanie odmiennych kultur, w przestrzeni pogranicza, odbywa
sie¢ w sposdb naturalny, spontaniczny — przyczynia si¢ do tego w duzym stopniu handel
przygraniczny czy dziatania transgraniczne. W konsekwencji tych proceséw powstaje szereg
spotecznych nastawien wobec nieznanych i nieoswojonych wartosci, ktérych nosicielami sa
Inni (stad uznatam, ze istotnym bedzie poznanie, w jaki sposob mtodzi dorosli spostrzegaja
sytuacje na pograniczu bedacg efektem funkcjonowania obok siebie grup réznych narodowosci).
Na potrzeby artykutu zostaly przygotowane opisy i wyjasnienia odnoszace si¢ do problemu,
jak badani spostrzegaja sytuacje na pograniczu bedaca efektem funkcjonowania obok siebie
0s6b réznych narodowosci.

Stowa kluczowe: edukacja migedzykulturowa, mlodziez akademicka, pogranicze, spostrze-
ganie Innego
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WPROWADZENIE

Swiat w nieustannym ruchu to metafora rzeczywisto$ci, w ktorej wspotczeénie zy-
jemy. ,Chcac nie chcac, wszyscy jesteSmy w ruchu, z inicjatywy wlasnej lub cudzej.
Poruszamy si¢, nawet jezeli fizycznie stoimy w miejscu: w $§wiecie bezustannych
zmian bezruch jest nierealny” (Bauman, 2000, s. 6). Migracja i przemieszczanie
sie ludzi istnialy od zawsze, jednak nigdy dotad nie bylo to na taka skale, jaka
obserwujemy w ostatnich latach - z nieustanng tendencjg rosnacg. Ze wzgledu na
zmieniajgce si¢ warunki funkcjonowania indywidualnego przysztych nauczycieli
coraz wiekszego znaczenia nabiera kwestia przygotowania ich do zycia w $ro-
dowisku zréznicowanym kulturowo. Mlodziez akademicka staje wobec nowych
wyzwan - uczestniczy w niezwykle szybko zmieniajacym si¢ $wiecie, a dodatko-
wo doswiadcza zjawisk, ktore dotad nie byly obecne. Stad - w sytuacji badania
mlodziezy - istotna jest proba znalezienia odpowiedzi na wiele pytan, wérdd
ktérych wazne miejsce zajmujg te dotyczace spostrzegania przez nich srodowiska,
w ktérym funkcjonuja na co dzien - pogranicza. Uzyskane odpowiedzi generuja
kolejne pytania, poszerzaja pole badan i spektrum hipotez, ktérych zrodta tkwig
w teoriach oraz praktyce zycia spotecznego. Funkcjonowanie mlodych ludzi w $ro-
dowisku zréznicowanym kulturowo daje mozliwo$¢ uczestniczenia bezposrednio
i/lub posrednio nie tylko w Zyciu wlasnej grupy etnicznej/narodowej, ale réwniez
w zyciu innych grup etnicznych/narodowych. Sprzyja to nabywaniu wiedzy i kom-
petencji adekwatnych do wlasnego poziomu rozwoju i poziomu zaangazowania
w zycie tych grup. Jak pisze Barbara Grabowska (2008, s. 13) ,,Mtody czlowiek
poprzez podejmowanie i pelnienie réznych rol spolecznych poznaje i uczy sie
takze akceptowanych i nieakceptowanych zachowan w tych grupach. Uczy si¢ tez
rozumienia, interpretowania, przeZywania i pomnazania wartosci poznawanego
$wiata kultury, stajac si¢ tym samym aktywnym podmiotem struktury spoteczne;j”.
Droga ku Innemu prowadzi poprzez poznanie samego siebie, refleksji na temat
wlasnego dziedzictwa kulturowego. Tak wigc podstawowym warunkiem realizacji
zalozen edukacji miedzykulturowej powinna by¢ dbatos¢ o to, co dotyczy wlasnej
tozsamosci w jej wymiarze kulturowym (Sobecki, 2007, s. 45).

Prezentowane w tek$cie badania zostaly zrealizowane na pograniczu polsko-
-czeskim. Sama kategoria pogranicza cieszy sie niestabngcym zainteresowaniem
ze strony zaréwno socjologdw, antropologéw kulturowych, filozoféw, jak i peda-
gogdw (Witkowski, 1991; Nikitorowicz, 1995; Sadowski, 1995; Kwiecinski, 2000;
Jalowiecki, Kapralski, 2011; Urlinska, 2007; Lisiecki, 2009). Grzegorz Babinski
(1997, s. 43) rozpatrujac wymiary, w jakich nalezaloby ujmowac¢ pogranicze, jako
pierwszy z nich wymienia aspekt terytorialny (nazywany przez autora réwniez
geograficznym), ktory przyjetam jako uzyteczny w kontekscie realizowanych badan
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i prezentowanych w tekécie analiz bedacych ich poklosiem. Zdaniem autora kazdy
kontakt spoteczny dokonuje si¢ w jakiej$ przestrzeni, ktdra jest mniej lub bardziej
doktadnie okreslona. Moga do tego stuzy¢ charakterystyczne elementy krajobrazu
(np. tancuchy gorskie, rzeki, lasy itp.), jednakze znacznie czeéciej odbywa si¢ to
poprzez analize struktury osadnictwa na danym terenie. W $rodowisku lokalnym
mniejszos$¢ i wigkszo$¢ staja si¢ najblizszymi sasiadami, a dzielac wspdlng prze-
strzen wytwarzajg wzajemne granice i pogranicza, ktérych wyznacznikiem jest
narodowos$¢ (przyczyniajaca si¢ czasem do narastania roznorodnych problemoéw)
(Urban, 2014, s. 159). Poznawanie odmiennych kultur w przestrzeni pogranicza
odbywa si¢ w sposob naturalny, spontaniczny - przyczynia si¢ do tego w duzym
stopniu handel przygraniczny czy dzialania transgraniczne. W konsekwencji tych
procesow powstaje szereg spolecznych nastawien wobec nieznanych i nieoswojo-
nych wartosci, ktérych nosicielami sg Inni (jezykowo, religijnie, etnicznie, naro-
dowo, kulturowo) (Szafranska, 2017). Juz wcze$niej, w zespotowych badaniach,
analizowali$my zagadnienie kompetencji miedzykulturowych posiadanych przez
studentéw (Ogrodzka-Mazur i in., 2015, 2018). Uzyskane wyniki wskazywaly, ze
mimo bliskosci geograficznej i podobienstwa historyczno-spolecznego istnieja
réznice w spostrzeganiu przez Polakéow i Czechow wielu zjawisk zwigzanych
ze zroznicowaniem kulturowym. Uznalam wigc, ze istotnym bedzie poznanie,
w jaki sposdb mlodzi doroéli spostrzegaja sytuacje na pograniczu, bedaca efektem
funkcjonowania obok siebie grup réznych narodowosci.

ZALOZENIA METODOLOGICZNE BADAN WEASNYCH

W 2018 roku przeprowadziliSmy poréwnawcze badania zespolowe dotyczace
tozsamosci kulturowej i edukacji mlodych uczacych sie. Objelismy nimi tacznie
330 studentéw, w tym 164 z Polski (Cieszyn) i 166 z Republiki Czeskiej (Ostra-
wa). Badane grupy byly reprezentatywne dla studentéw kierunku pedagogika,
ksztalcacych sie w Uniwersytecie Slaskim (Wydzial Etnologii i Nauk o Edukacji
w Cieszynie) i Uniwersytecie Ostrawskim. Rozklad narodowy jest nieco inny ze
wzgledu na to, Ze dwie osoby w Polsce wskazaly jako swoja narodowos¢ czeska
(studenci z Zaolzia), a jedna inng (ukrainska), w Republice Czeskiej zas§ dwoch
studentéw deklarowalo narodowos¢ inng niz czeska. Zestawiajac uzyskane dane
facznie - 161 studentéw deklarowalo narodowos$¢ polska (48,9%), 165 czeska
(50,2%), a trzy (0,9%) inna. Jedna osoba nie zlozyla deklaracji dotyczacej narodo-
wosci. Udzial procentowy kobiet, w poszczegdlnych grupach badanych studentéw,
byl wyzszy niz udzial procentowy mezczyzn. Lacznie w badaniach wzielo udziat
279 kobiet (84,5%) i 51 mezczyzn (15,5%). Przy czym grupa studentéw polskich
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byla zdecydowanie bardziej zdominowana przez kobiety — 159 0séb (97%) i tylko
pieciu mezczyzn (3%). Po stronie czeskiej udzial kobiet byt nieco mniejszy 120
0s6b (72,3%) i 46 (27,7%) mezczyzn. Zardwno w Polsce, jak i w Republice Cze-
skiej obowigzuje dwustopniowy podzial studiéw na licencjackie i magisterskie.
W badaniach uczestniczyto ogétem 233 studentéw (70,8%) studiéw I stopnia oraz
96 studentéw (29,2%) II stopnia. Przy czym w grupie z Polski liczba os6b studiu-
jacych na II stopniu byta wigksza niz w czeskiej.

Punktem wyjscia do prowadzenia badan byla analiza literatury polskiej i czeskiej
dotyczacej funkcjonowania spotecznego, kulturowego i edukacyjnego mlodziezy
akademickiej w warunkach zréznicowania kulturowego. Kwerenda pozwolila na
stwierdzenie, ze zaréwno w polskiej, jak i czeskiej pedagogice nie podejmowano
dotad zbyt wielu badan z tego zakresu. Badania realizowane w zakresie (gléwnie)
pedagogiki poréwnawczej najczesciej ograniczajg si¢ do zagadnienia szeroko po-
jetego ksztalcenia akademickiego — zaréwno w zakresie jakosci ksztalcenia, jak
i porownan standardow, oczekiwan czy stosowanych rozwigzan praktycznych.
W celu uzyskania odpowiedzi na sformulowane problemy badawcze wykorzystano
podejscie ilosciowe i jako$ciowe oraz — opracowane na podstawie uznawanych
w obrebie procedur postgpowania badawczego - okreslone narzedzia badawcze.
W ich doborze i/lub konstruowaniu (w przypadku narzedzi wtasnych) kierowano
sie zarazem przyjetymi w opracowaniu teoriami (m.in. teorie zachowan tozsamos-
ciowych (TZT) - opracowang przez Tadeusza Lewowickiego oraz teori¢ kontaktu
miedzygrupowego i wzajemnego réznicowania migdzygrupowego, wywodzace si¢
z hipotezy kontaktu) i wynikajacymi z nich zalozeniami dla podjetej problematyki.

Na potrzeby artykulu zostaly przygotowane opisy i wyjasnienia odnoszace
sie do problemu, jak badani spostrzegaja sytuacj¢ na pograniczu bedacg efektem
funkcjonowania obok siebie 0s6b réznych narodowosci.

SPOSTRZEGANIE SYTUAC]I NA POGRANICZU
W DEKLARACJACH STUDENTOW Z POLSKI I CZECH

Interesowalo mnie, czy badani spotkali si¢ kiedys$ bezposrednio z przejawami
niecheci lub dyskryminacji wobec kogos tylko dlatego, ze byl innej narodowosci.
Prositam jednoczesnie, by studenci opisali sytuacje, ktérych doswiadczyli lub
ktérych byli $wiadkami. Pytanie miato charakter otwarty, a uzyskane dane pod-
dano jakosciowej analizie tekstu. Wprawdzie pytalam o przejawy dyskryminacji
zwigzane z inng narodowoscig, ale odpowiedzi respondentéw wykraczaly poza to
kryterium. Optymistyczne jest, ze wigkszos¢ osob badanych - zaréwno z Polski,
jak i z Czech - nigdy nie byla §wiadkiem takiej sytuacji (facznie 231 oséb), od-
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powiedz twierdzaca udzielily 92 osoby - z tego wigkszo$¢ z Czech, a 37 z Polski.
W grupie czeskich 55 studentéw podato szersza odpowiedz, w ktérej zawieral sie
opis przejawow agresji w stosunku do 0séb innej narodowosci, rasy lub wyzna-
nia. Ogétem 26 wypowiedzi czeskich studentéw zawierato przejawy nietolerancji
dotyczace oséb innej narodowosci. Wsrod nich najwiecej bylo zwigzanych z Po-
lakami (7), Stowakami (5) i Wietnamczykami (2). Takie sytuacje dotyczyly nie
tylko oséb dorostych, ale i dzieci. Wypowiedzi polskich studentéw rzadko byly
wyczerpujace. Wéréd Polakéw 37 osob odpowiedziato twierdzaco, przy czym
pieciu studentdw nie opisato Zadnej sytuacji poza potwierdzeniem faktu spotkania
sie z takimi przejawami niecheci lub dyskryminacji (ich odpowiedz ograniczyla
sie do stwierdzenia ,,tak, bylam $wiadkiem”). W sumie 12 wypowiedzi dotyczylo
przejawdw nietolerancji zwigzanych z odmienng narodowoscia. Warto podkreslic,
ze wszystkie wypowiedzi wskazujace na konkretne narodowosci odnosity sie do
naszych sasiadéw z Ukrainy (3), Niemiec (2) oraz Czech (2).

Najczesciej opisywane sg dwa zjawiska socjopsychologiczne, pokazujace rozne
aspekty i obszary mechanizméw funkcjonowania grupy, zmierzajace w niektorych
sytuacjach do generowania zachowan agresywnych (Reykowski, 1976; Fraczek, 1996):
jest to zjawisko pozytywnej identyfikacji spolecznej z grupa oraz funkcjonowanie
w grupie, np. reprezentujacej podkulture (np. przestepcza). W przypadku wypowie-
dzi studentéw w wiekszoéci mamy do czynienia z zasada pozytywnej identyfikacji
z grupa, bowiem konsekwencja poczucia przynaleznosci do okreslonej grupy jest
m.in. faworyzowanie jej cztonkéw i wyrazisto$¢ granic my - oni. Zwlaszcza to
poczucie roznicy jest widoczne w wypowiedziach badanych studentéw.

Tylko pie¢ odpowiedzi mialo charakter ogdlny - relacjonujacy sytuacje z per-
spektywy osoby trzeciej: ,styszalam o tym; tak, znam z opowiesci innych osob”
lub wskazujace na zjawisko jako takie, nasilone doniesieniami medialnymi zwig-
zanymi z falami uchodzcéw: ,, Tak, w obecnej sytuacji na temat emigrantéw”. Jedna
osoba zaznaczyla jednoczesnie swdj stosunek do takich sytuacji: ,,osobiscie tego
nie robie”. W pozostatych wypowiedziach mamy relacje studentéw jako swiadkéw
lub uczestnikéw zdarzen. Analizujgc uzyskane szersze odpowiedzi badanych stu-
dentéw, wyodrebnitam kategorie umozliwiajace ich pogrupowanie — przy czym
cze$¢ wypowiedzi, ze wzgledu na obszerno$¢ i zawartos¢ merytoryczng, zostala
zakwalifikowana do wiecej niz jednej grupy.

Pierwszym etapem analizy byto wyodrebnienie zachowan dyskryminujacych.
W wypowiedziach studentéw bylo zawartych 74 okreslen zachowan dyskryminu-
jacych, wskazujacych na dyskryminacje bezposrednia, ktéra definiowana jest jako
wystepujaca ze wzgledu na narodowos¢, rase lub pochodzenie etniczne i majaca
miejsce, kiedy dana osoba traktowana jest gorzej niz inna osoba w podobne;j sy-
tuacji (Podrecznik europejskiego prawa..., s. 23-25). Tylko 1 wypowiedz odnosifa
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sie do dyskryminacji posredniej; co ciekawe, bylo to wskazanie, ze to Czesi s3
grupa dyskryminowang, majaca mniejsze mozliwosci, ze wzgledu na zastoso-
wane rozwigzania prawne stawiajace mniejszosci w pozycji uprzywilejowanej,
bo ,mniejszosci narodowe otrzymuja liczne gratyfikacje tylko i wylacznie z tego
powodu, ze s3 mniejszosciami narodowymi”.

Najwiecej zachowan (lacznie 26, z czego 14 prezentowanych przez studentéw
czeskich) dotyczylo doswiadczanej agresji stownej. Badani pisali o: obrazaniu za-
wodnika o innym kolorze skory (w trakcie meczy), wyzwiskach, obelgach. W kilku
wypowiedziach zostaly wskazane miejsca, w ktorych sie to dziato: stadiony i boiska
sportowe, szkoly (wymienione wszystkie szczeble edukacji), biuro podrozy czy ,,przy
budce z kebabem”. Jedna z badanych studentek opisata sytuacje, w ktorej sam fakt
ciemniejszego kolory skéry byl powodem do gorszego traktowania: ,,[...] mialam
kolege w klasie, ktorego tylko dlatego, ze mial ciemniejszy kolor skory, wyzywali
od cyganéw. Nie byl to Rom, mial tylko ciemniejsza skdre, ale wystarczylo to,
by go obraza¢”. Kolejne pod wzgledem liczebnosci byly wypowiedzi, w ktérych
studenci pisali o zachowaniach pogardliwych, braku szacunku i wskazywaniu,
ze Inny oznacza gorszy - facznie 16 odpowiedzi (z czego 11 studentéw czeskich):
»wielu ludzi tylko dlatego, ze kto$ jest inny, mysli o nich, ze sg gorsi”. Jedna
z respondentek doswiadczyla tego od swoich polskich kolezanek i kolegdw: ,,Tak,
Polacy mnie gorzej traktowali w trakcie mojego pobytu w Polsce na projekcie Le-
onardo da Vinci. Nie traktowali mnie jako réwnego sobie partnera w rozmowach,
komunikacji”. Dwanas$cie 0sdb (z czego osiem z Czech) wskazalo na ograniczenia
i utrudnienia doswiadczane przez osoby reprezentujace inng narodowos¢, rase
czy pochodzenie etniczne. Badani pisali o ograniczeniach, ktérych doswiadczajg
»hie-Czesi”, utrudnieniach przy zatrudnieniu - ,,jest wiele sytuacji, przy ktorych
utrudnia si¢ cudzoziemcom zycie, na przyklad przy poszukiwaniu pracy”, czy
nawet trudnosciach i niewlasciwym traktowaniu w panstwowych instytucjach.
W opisach pojawialy si¢ réwniez ograniczenia w zyciu codziennym, np. w trakcie
zakupdw: ,,paradoksalnie, tuz przed listopadem 89 na Stowacji, na potudniowe;
granicy, nie chcieli mi sprzeda¢ towaru — ustyszalam — Czesi von”, ale i zwykly-
mi sytuacjami, np. w szkole: ,,[...] dzieci nie chcialy si¢ bawi¢ z dziewczynka, bo
byla Wietnamkga”. Rasizm zostal wskazany jako zjawisko przez osiem o0s6b (sze§¢
z Czech), ktére ograniczyly sie do uzycia tego sformulowania lub dodatkowego
przedstawienia ilustracji: ,to na przyklad nienawistne zachowania tylko dlatego,
ze kto§ ma inny kolor skory”. Taka sama liczba wskazan dotyczyla aktow agresji
tizycznej (z tego pie¢ to wypowiedzi polskich studentéw). Badani pisali o aktach
pobicia: ,Zostalam napadnigta przez pie¢ dziewczyn narodowosci czeskiej”, ,Moja
kolezanka jest cyganka. Jej brata pobili tylko za to, ze jest czlonkiem innej grupy
etnicznej”, ale réwniez byly zwigzane np. z rzucaniem drobnymi przedmiotami



FUNKCJONOWANIE NA POGRANICZU A SPOSTRZEGANIE ZROZNICOWANIA KULTUROWEGO 45

w osoby o innym kolorze skéry. Najmniej wskazan - cztery (ponownie liczniej-
sze z Polski — trzy) dotyczylo sytuacji, w ktérych Inni sg wySmiewani. Jedyna
wypowiedz dotyczyla wySmiewania si¢ 0s6b narodowosci wietnamskiej, z kolei
w wypowiedziach polskich studentéw byty: przesmiewcze teksty i zarty o osobach
z innym kolorem skdry oraz wysmiewanie si¢ Czechéw z Polakéw mieszkajacych
po stronie czeskiej. Szczegétowe dane, ilustrujace opisy, prezentuje na wykresie 1.

Wrykres 1.
Zachowania dyskryminujgce wskazywane przez badanych studentow z Polski i Czech

Zrédlo: badania wlasne.

W trakcie analizy wypowiedzi badanych wyodrebnitam kategorie mieszczaca
si¢ w personalnie nacechowanym hasle: ,,my — oni”. Taki sposéb ujmowania relacj,
oddajacy refleksje na temat wlasnego potozenia w obrebie wspdlnoty, w obrebie
réznych grup spolecznych i wystepujacych tam podziatéw, dominowal w 19 wy-
powiedziach. Przy czym mozna je podzieli¢ na te, w ktorych wskazana jest wyzsza
pozycja narodowosci respondenta, tak wiec my (lepsi) — odnosi si¢ do Czechéw
lub Polakéw - 11 wskazan. Z kolei w o$miu wypowiedziach studenci opisuja sytu-
acje, w ktorych to Inni - oni - uwazaja sie za osoby lepsze, bardziej warto$ciowe
pod réznymi (czesto przez badanych wskazywanymi) wzgledami. W relacji my
(lepsi) — oni (gorsi) czescy studenci pisza o czestym wysmiewaniu si¢ Czechow
z Wietnamczykow, podkreslaja, ze Czesi traktuja ,,z géry” osoby bedace innej
narodowosci (tu dwukrotnie odniesienia do Polakéw) czy koloru skory, a w sposéb
szczegblny odnosi si¢ to do Romoéw. Jeden z czeskich studentéw wskazal na po-
czucie wyzszo$ci Czechéw w stosunku do wszystkich Innych. Poczucie wyzszosci
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opisywane przez polskie studentki odnosifo si¢ do Roméw oraz oséb z Ukrainy.
W o$miu wypowiedziach badani (z czego siedem to czescy studenci) wskazywali na
sytuacje, w ktorych osoby reprezentujace inny narod traktowaty siebie jako lepszych
w stosunku do Czechéw/Polakéw. W pieciu pojawiajg si¢ opisy odnoszace sie do
Stowakéw. Opisy dotycza sytuacji na Stowacji, a Czesi sg w tych wypowiedziach
ponizani i traktowani jako ludzie drugiej kategorii. W dwoch opisach pojawit sie
obraz Polakéw, ktorzy traktuja Czechow ,,z gory” i uwazaja sie za lepszych od
nich. Jeden opis to sytuacja w Czechach: ,,Pracuje w karczmie w Krnovie. Polacy
odwiedzaja ten pub i mysla, ze sa lepsi niz my [...]”. Inna osoba opisuje z kolei
sytuacje doswiadczane przez nig podczas pobytu w Polsce, gdy nie traktowano
jej jak rownorzednego partnera. Jeden opis odnosit si¢ do wyjazdu na wczasy,
w trakcie ktérego studentka obserwowala zachowania Anglikéw - uwazajacych
sie za lepszych w stosunku do innych narodowosci. Jedyny opis, w ktérym Polka
przedstawila wlasng sytuacje, dotyczyl sposobu traktowania Polakéw na Zaolziu:
»[...] Czesi za granicg czesto nie toleruja Polakow mieszkajacych na «ich» terenie...”.

Analizowalam wypowiedzi pod katem wskazywanych przez badanych przy-
czyn zachowan dyskryminujacych. Wyodrebnitam szes$¢ takich kategorii. Przy
czym nie zawsze w wypowiedziach takie tresci byty zawarte. Czg¢s$¢ z nich miata
charakter ogdlny, ale i one niosg ciekawe informacje, wskazujace, ze powodem jest
inno$¢ sama w sobie. Takich wypowiedzi byto 14 (z czego dziewig¢ to odpowiedzi
czeskich studentéw). Badani pisali o osobach, ktére: ,,obrazaja innych ze wzgledu
na to, skad pochodzg albo jak wygladajg”, bardziej dosadna byla wypowiedz wy-
kluczajaca wszystkich (poza Czechami): ,wystarczy, ze nie pochodzi stad”. Studenci
wskazywali na postugiwanie si¢ przez wiekszos¢ osob stereotypami, ktdre sprzyjaja
niewlasciwemu stosunkowi do Innych, a jak opisala to jedna z badanych: ,wielu
uwaza, ze jak kto$ jest inny, to jest gorszy”.

Najbardziej jednoznaczne byty opisy, ktore odnosity sie do konkretnych naro-
dowosci - tacznie takich wskazan byto 23 (z czego 16 w wypowiedziach czeskich
studentéw). Najliczniejsze odnosily si¢ do Polakéw (sze$¢ wskazan). Wytania sie
z nich z jednej strony obraz Polakéw jako osdb zle wychowanych, butnych, pewnych
siebie, agresywnych, traktujacych gorzej Czechéw, z drugiej to obraz stereotypu
Polaka, ktory jest wskazywany jako powod do gorszego traktowania wszystkiego
co polskie przez Czechéw: ,,[...] wielu Czechéw ma do Polakéw uprzedzenia. Nie
tylko do nich samych, ale nawet do jakosci polskich wyrobéw (by¢ moze faktycznie
ta jako$¢ jest gorsza, ale na pewno nie tak bardzo jak jest to przedstawiane)”. Jest to
dostrzegane zaréwno bezposrednio, w trakcie rozmoéw z innymi osobami, jak i na
forach dyskusyjnych, gdzie jak zauwaza jeden ze studentéw: ,,[...] w trakcie dyskusji
w internecie wielu ludzi zle sie wypowiada o Polakach i to bez jakiegos wiekszego
powodu. Po prostu za to, ze s3 takiej narodowo$ci”. Réwnie niekorzystny jest obraz
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Stowakow (pie¢ wypowiedzi) — traktujacych z wyzszoscig, jak pisza studenci zwtasz-
cza na terenie Stowacji, Czechow. Wskazywana byta réwniez ignorancja Stowakow
w zwigzku z nieuzywaniem jezyka czeskiego na terenie Republiki Czeskiej, jak to
skomentowata jedna z badanych: ,,[...] powinni Stowacy méwi¢ po czesku — skoro
tu Zyjecie, to postugujcie si¢ czeskim!”. W pozostalych odpowiedziach czeskich
studentéw byly dwa wskazania odnoszace si¢ do Wietnamczykéw (wysmiewanych
i gorzej traktowanych w szkole) oraz pojedyncze wypowiedzi o studentach z Hi-
szpanii (bedacych na Erasmusie na Uniwersytecie Ostrawskim) — niestosujacych
sie do obowiazujacych zasad, zachowujacych si¢ niestosownie i w efekcie ,,[...]
ladujacych na policji”, a Koreanczycy zostali zréwnani w swoim zachowaniu przez
jedna z oso6b do Polakoéw ,,[...] te dwie grupy zawsze zachowuja sie jak swinie
[...]”. Jedna wypowiedz odnosila si¢ z kolei do Anglikéw — wywyzszajacych sie
ponad innych. Z kolei studenci z Polski najczesciej w swoich opisach odnosili si¢
do Ukraincéw - studentki podkreslaly, ze obserwowaly gorsze traktowanie ich
ze wzgledu na narodowos$¢ - zaréwno na studiach, jak i w sytuacjach, w ktorych
wykonywali swoja prace. Po dwie odpowiedzi odnosily si¢ do Niemcow i Czechow.
Niemcy byli gorzej traktowani za samo bycie przedstawicielami tej narodowosci:
»[...] podczas wymiany z Niemcami Polacy - uczniowie mojej szkoty — obrzucili
wyzwiskami Niemcow” i nawet sam fakt urodzenia si¢ w tym kraju (bez bycia
faktycznie Niemcem) sprzyjal dyskryminaciji: ,,[...] bliska mi osoba, Polka, wycho-
wana od niemowlectwa w Polsce, przez rodzicéw Polakow, ktora tylko urodzita sie
w Niemczech, miala wiele problemoéw wérod rowiesnikow w szkole podstawowej,
gimnazjum i szkole sredniej z powodu zwigzku z miejscem urodzenia”. Sytuacje,
w ktérych to Polacy sa dyskryminowani, odnosity si¢ do kontaktéw z Czechami.
Jedna z badanych zostalta zaatakowana fizycznie: ,,Zostalam napadnieta przez 5
dziewczyn narodowosci czeskiej”, a druga opisuje sytuacje na Zaolziu: ,Tak, np.
Czesi za granicg czesto nie tolerujg Polakéw mieszkajacych na «ich» terenie i czgsto
sie nasmiewaja. Sama mieszkam w Czechach, a takie sytuacje maja miejsce przede
wszystkim u mlodszych dzieci”.

Wiréd podanych odpowiedzi 16 (z czego dziewigé to wypowiedzi czeskich
studentéw) dotyczylo dyskryminacji na tle rasowym. Podawane byly tu formy
stosowane przez przesladowcéw — od zartdéw, poprzez wysmiewacze, szydercze
teksty, wyzwiska, obelgi, az po rzucanie w takie osoby niewielkich przedmiotéw.
Jeden z badanych opisuje doswiadczane notorycznie sytuacje w Ostrawie: ,,[...]
modj przyjaciel, muzulmanin z Afryki, student jezyka czeskiego na Wydziale Fi-
lozoficznym, jest nieustannie obrazany, gdziekolwiek idziemy”. Réwnie mocna
w przekazie jest kolejna wypowiedz, w ktérej mamy poszerzenie miejsc wystepo-
wania takich zjawisk o instytucje publiczne: , Tak, niestety, rasizm w naszym kraju
nie jest tylko wytworem wyobrazni. Nawet w instytucjach panstwowych (w tym
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w szkotach) mozna spotkac sie z nienawistnym lub przynajmniej niewlasciwym
podejsciem”. Kolejny badany ponawia kwestie wystepowania takich zjawisk po-
wszechnie, zauwaza dodatkowo, ze szczegélnie ludzie starsi lubig je stosowac:
»Tak, do§¢ powszechne. Ludzie podchodzg do innych z uprzedzeniami tylko ze
wzgledu na inny kolor skory, stosuja absurdalne okreslenie, takie jak «brudas» czy
«czarnuch» itp. To jest tutaj do§¢ powszechne (szczegolnie ludzie starsi to robig)”.

Osobna grupa wypowiedzi (14 studentéw, z czego 10 z Czech) dotyczyta mniej-
szo$ci etnicznej - Romoéw. Wypowiedzi mozna podzieli¢ na dwie grupy ze wzgledu
na sposob podejscia badanych studentéw do Romoéw. Pierwsza grupa wypowiedzi
to te, w ktorych respondenci bronig Romoéw, opisuja sytuacje, w ktérych sa prze-
sladowani, doswiadczajg roznych aktéw dyskryminujacych, nieuzasadnionych
przejawow stereotypowego traktowania czy agresji. Tak opisal to jeden z badanych:
»[...] mielismy w klasie chlopaka, ktéry byl Romem, a wszyscy od razu przypieli
mu latke, ze jest glupi i niewychowany”. Druga grupa wypowiedzi czesto niesie
ze sobg tadunek negatywnych emocji skierowanych ku Romom. Jest to najczesciej
efektem doswiadczen badanych. Byly opisywane przejawy agresji ze strony Roméw
- kradzieze, wulgarne odzywki. W siedmiu wypowiedziach badani zwracaja uwage
na niewlasciwe zachowania Roméw, ktdrzy gdy robig co§ wbrew normom lub tamia
prawo, wykorzystuja obraz osoby dyskryminowanej do ataku: ,[...] kiedys Romka
chciata mi ukras¢ portfel, jak to zauwazytam i méwie do niej co robi, to ona zacz¢la
krzyczeé i zarzuca¢ mi dyskryminacje”. W innej sytuacji, gdy badany zwrécit uwage,
ze sasiedzi Romowie trujg sSrodowisko i ludzi wokot, bo pala w piecu plastikami, zostal
bardzo wulgarnie wyzwany przez Romke, a obecny przy tym jej maz odgrazal mu sie.

Roéwniez historia, doswiadczenia przesziosci byly wskazywane jako przyczyna
zachowan dyskryminujgcych. Byly cztery takie wypowiedzi, przy czym jedyna
czeska to tylko informacja o przyczynach zachowan dyskryminujacych tkwiacych
w kulturze i historii. Szczegdlnie intersujaca jest szersza wypowiedz jednej stu-
dentki z Polski, ktdra tak przedstawia sytuacje, w ktérej byla: ,Niedawno u mnie
na mieszkaniu byt Ukrainiec, ktory czyscit piecyk gazowy. Bardzo mily Pan, ktéry
doskonale znat si¢ na pracy, ktérg wykonywal. Gdy podczas pdzniejszej rozmowy
z moim szwagrem opowiedzialam mu o tym Panu, wspominajac, ze bylo mi go
bardzo zal, gdyz na pewno musial zostawi¢ swoja rodzing i szuka¢ u nas pracy,
ustyszatam od niego: «Zal Ci go byto?! A malo oni Polakéw wymordowali?!» Bytam
w szoku, ze ludzie zyjacy w XXI wieku majg jeszcze tak beznadziejne myslenie. Po-
razka”. W przypadku Niemcow opisywane sytuacje byty zwigzane ze stereotypowym
podejsciem do Niemcdow zakorzenionych tak mocno, ze przejawiaja je nawet dzieci.

Powodem zachowan nietolerancyjnych jest niedostateczna znajomo$¢ przez
obcokrajowcow jezyka — opisy sytuacyjne dotyczyly jezyka czeskiego, stowackiego
i polskiego (wszystkie wypowiedzi studentéw z Czech). Tylko w jednym opisie
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odnosito sie to do kwestii zawodowych, gdy brak wystarczajacych kompetencji
jezykowych w czeskim uniemozliwial wykonywanie w sposob wilasciwy pracy
(i to doprowadzalo w efekcie do zachowan dyskryminujacych). W pozostatych
wypowiedziach byly przedstawione sytuacje, w ktérych rozdraznienie i zachowania
agresywne wigzaly si¢ z brakiem zrozumienia (Polak méwiacy w swoim jezyku
w restauracji czeskiej) czy postugiwaniem sie jezykiem stowackim w Czechach
i odwrotnie - czeskim na Stowacji.

Szczegblowe dane dotyczace wyodrebnionych z wypowiedzi badanych studen-
tow przyczyn zachowan dyskryminujacych prezentuj¢ na wykresie 2.

Wrykres 2.

Przyczyny zachowati dyskryminujgcych na podstawie analizy wypowiedzi studentow
z Polski i Czech

Zrédlo: badania wlasne.

Przedstawione kategorie wyczerpuja najczesciej wskazywane przyczyny zacho-
wan dyskryminujacych. W wypowiedziach s zawarte jednak réwniez pojedyncze
wypowiedzi odnoszace si¢ np. do odczuwanego poczucia zagrozenia — strachu
przed kradzieza czy kontaktu z innym, ktéry moze by¢ terrorysta. Niewlasciwe
zachowania mogg tez by¢ efektem, zdaniem jednej ze studentek, do§wiadczen
indywidualnych lub do$wiadczen oséb bliskich.

Zaskakujace w trakcie analizy wypowiedzi byly bezposrednie przekazy od
czterech 0séb (po dwa wskazania z Polski i Czech), w ktérych przyznali sie do bycia
nietolerancyjnymi lub tego, ze takie poglady panuja w ich rodzinach. Badani pisali:
»Oowszem, osobiscie jestem osobg nietolerancyjng”, ,,nie toleruj¢ odmiennosci, np.
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zakrywania twarzy przez kobiety”, ,pochodze z rodziny rasistowskiej [...]", ,mdj
ojciec wyjawia brak tolerancji do Murzynéw i Uchodzcéw”. Wypowiedz jednej
z 0s6b (student z Czech) to z kolei opis calego czeskiego narodu jako oséb nietole-
rancyjnych, konserwatywnych: , Tak, w Czechach jest to normalna sytuacja, Czesi
nie wyobrazaja sobie innych narodowosci w szkolach, kosciotach, nie wyobrazaja
sobie, ze mozna traktowac osoby innych narodowosci réwno. Jestesmy panstwem
konserwatywnym”. Warto jednak réwniez podkresli¢, ze w wypowiedziach padly
sformutowania: ,,ja si¢ z tym nie zgadzam”, czy stowa oburzenia: ,jak mozna takim
by¢”. One rowniez sa jednostkowe, czesciej to forma niz bezposrednie, przywotane
wypowiedzi daja mozliwo$¢ oceny, ze badani nie zgadzajg si¢ na takie sytuacje
czy odczuwaja dyskomfort z powodu tego, co obserwujg czy w czym uczestniczg.

PODSUMOWANIE

Podstawg do prezentowanej analizy byty wypowiedzi 92 studentéw z Polski i Czech
na temat sytuacji, w ktdrej osoby innej narodowosci, mniejszosci etnicznej czy
innego koloru skéry doswiadczaty zachowan dyskryminujacych. Szczegdlnie
warto$ciowym materialem okazaly si¢ wypowiedzi studentéw z Czech (55), ktorzy
czedciej opisywali takie sytuacje, a ich wypowiedzi byty bardzo wyczerpujace.
Dominowaly obserwowane zachowania dyskryminujace bezposrednie - naj-
czesciej to agresja slowna, ale rowniez pogarda czy brak szacunku do Innych.
Wskazywano réwniez zachowania wykluczajace, ograniczajgce dostep, zaréwno
w wymiarze relacji interpersonalnych, jak i dostepu do pracy czy instytucji. Ich
zrédla to gléwnie réznice narodowosciowe, w kolorze skory czy etniczne. Na
podstawie odpowiedzi badanych studentéw mozna stwierdzic, ze takie zjawiska
nie s3 czesto obserwowane na badanym terenie pogranicza polsko-czeskiego.
Jednak ich obecno$¢ i opisywane przez badanych sytuacje moga budzi¢ niepokd;.
Szczegdlnie te, w ktorych, chocby nieliczni, przyszli pedagodzy pisza o sobie, ze
s3 nietolerancyjni. To, o czym pisal Przemystaw Pawet Grzybowski kilkanascie lat
temu, dzi$ stalo si¢ faktem - Zyjemy w §wiecie mocno zréznicowanym kulturowo,
chocby ze wzgledu na przemieszczanie sie za pracy. Te zjawiska — przewidywane
np. przez pedagogdéw miedzykulturowych - niestety nie sa traktowane jako istotne
w sytuacji wprowadzania zmian edukacyjnych. Tymczasem: ,Wyzwaniem edukacji
w wymiarze instytucjonalnym i rodzinnym jest wigc przygotowanie przyszlych
pokolen do tego zjawiska, by¢ moze na zasadzie przeniesienia srodka cigzkosci
w zestawie tresci ksztalcenia i wychowania z tego co dawne, na to co blizsze
i dopiero nadejdzie...” (Grzybowski, 2008, s. 81). Dotyczy to rowniez szkolnictwa
wyzszego, zwlaszcza w sytuacji przygotowywania do pracy przyszlych pedagogow.
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THE FUNCTIONING IN THE BORDERLAND AND THE PERCEPTION OF CULTURAL
DIVERSITY IN THE DECLARATIONS OF POLISH AND CZECH STUDENTS

Abstract: Due to the changing conditions of individual functioning of future teachers, the issue
of preparing them for life in the culturally diversified environment is becoming increasingly
important. The contemporary academic youth is in a particular situation, not only in regard
to their participation in the quickly changing sociocultural world, but also in regard to their
experiencing the phenomena which earlier have never been present on such a scale. What se-
ems significant as well is that their identities and biographies are shaped by both macro-social
and macro-economic tendencies. The reflection upon the young learning generation of Poles
and Czechs is associated with an attempt to find answers to many questions. Among them,
a lot of attention should be paid to those concerning their perception of the environment in
which they function every day - the borderland. Learning different cultures in the borderland
space takes place naturally and spontaneously, which is to a large extent enhanced by border-
land trading and transfrontier activities. What results from these processes are many social
attitudes to the unknown and undomesticated values carried by the Others. Therefore, my
intention is to learn how young adults view the situation in the borderland, which is an effect
of the functioning side by side of different nationality groups. Due to the requirements of this
study, some descriptions and explanations have been prepared which refer to the issue of the
respondents’ perception of the situation in the borderland resulting from the functioning of
different nationality groups.

Keywords: academic youth, borderland, intercultural education, perception of the Other
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